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| No en parlis a .a mare,perd.biga.li yue faig bona ca ra,que et ueubli Ue

cstic animat 1 em guar;re. la mare es vella,saps ? 1 no te ningu mes al mo1
| sind & jo,yue soc I° unica raé del seu viure. la mare m’estima molt i s.ofrllk
ria si sabia yue estic a punt dc morir.:
| VENUS:Calla,calla. e j
| 1. ADOLESCENT; Una vegeda tu em contares que unfbeta'antic deia yue les vi-;
' des joves eren les predilectes dels Dems. Aquell poeta tenia raé.la meve |
| vida 8 ‘acavabéd. : : ¢
+ VENUS ;/]:Io ! Jo no ho vull! . : ¢
: L ADOLLSCENT: Oh!,ves! Tam;éc no ho vull jo,peré es aiEi. Recordes les fogq
1 gueres de la nit de Sant Joan,que I& olor & d‘aiguardent,d ‘alfabrega i de?
.{ ¢lavells ? Doncs le meva vida es ara com una d ayuelles fogueres a la matii
nade,quan la claror pal.lida de 1°alba apaga la seva resplandor.
| VENUS: Em fas sofrir. Em fan sofrir les teves paraules. |
i L ADOLESCENT; molt hmil,com demanant perdd: Ja cal)laré,doncs.Perd tub no

te‘'n vagis,no et moguis del meu costat.fn lloc de rarlar et@ miraré per a |

! morir.me awb la contemplacid del teu mirar i del teu somriure i-amb la mi-

= —__ - e o




]

—— - - - o — e -

a2 TS AGA a9
i 7 O Fx) 22 4

sica de la ‘teva dolga veu.

VENUS: Calla. Jo no ho vull yue moris. Jo no vyull creure yue tu puguis mos

rir.Ets 1'dnima mes pura i meés moble yue he trobat en el meu pas per la X
terra. - 3
£ : ; : o S 5
L ADOlnuCnNT;tremolos de goif,confus,deliciosament avergonyit: Jo ? No,
pobre oqmz.
VENUS: 81, tu. Tu que no ets practise,que o thue% de peus a terra,que no?
ets gasiu com els altres homes. Tu,que ets tot llum i caliu d "amore. i
I ADOLLuCENT 1i sgafe una mé,l ‘apropa als seus llavis i
la besae.= S L
1. ADOLESCENT: .ue ets bona,senyora Verms ! Ets tant bona yue ara Jj& em |
puc morir. pbaps, yuan no et coneixia a tu,yuank ﬁu encara no habvies vings
gut,i al poble tan sodd hi habia la obre gent de cada dia,pensava yue lai
vida ers aspza,felxmga,dura. I fosca de le foscor de 1 ‘énime de ls. gent.
ﬁra,déspres yue m has dit yue m’estimes una wmica,la vida es bella i cante
plena de joia.l ara,ja ho veus:m ‘estic morint. No em sap greu,noe. Val'meé*

morir aixil yue no pas V1ure sense tu.Jo no ho 'sa blc %ue T estlmen,}er%ua.

y
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O .oUS 234
encarg socC mig criatura ,saps ? Ni sabia yue vol dir estimar. r1 ha gent

yue creu yue es tenir relabions i casar.se.Ara sé que notara s6 que dstirs

es una altra cosa: €s tenir 1°dnime plena d ‘una d%fcra dnimajes tenir els U

ulls oberts a totes les coses boniyues del mon i el cor ben sensible a tof
tes les bondat ol €8 estar ulbgre sense saber de gue i peryue,i euuuofir 3

i ben elir el sofriment.Jo no hqbla mgi mirat cap dona...la mare es una al=]

tre cose,saps ? la mare no es com una dona.....i en migar.te i estimar.te"

a tu,em fa lI"€fecte yue he mirat i estimat tdes les dones del mon. 3
#

VENUS: Calla: et fatigues, 5
L ADOLESCENT: Delxa m parlar,senyora Venus,ara yue encara hi soc a teups!
Aviat cal}are,n temis

VENUS, amb‘un calfred d horror devant la mort flblC&. No! Parle! Parla&

I ADOLLESC T: £l metge i la mare també m'ho diuen yue no em nansi,perb_
cansar.me pérlant“amb tu em p;au-tant ! I es tant trist pensar ue arriva{
r& un moment ﬂﬁe Ja no et sentiré mai més. Mai més ! Juines dues‘paraula;

mes negres !

- VuNUS: ‘No existeix el mai més.la vida no es una negacie.

.




[ L huCL CENT: Per a mi,si. Ja no passejarem mes per ls ;_etJn leu nlts de}

- ; S ; |
lluna,quan 1 'aigua suspira desfent.se en escuma a .a platja 1 en el llom

de cada oneda sembla cavalcar.hi una sirena. Je no ens veuran mal meés
| junts i 1°adroguer no s ‘enfadara. J

| VENUS: No en parlis d’ell,yue no es dign€ d ‘una hora ten pura com a.ueste
Y 4 |

L ADOLESCENT: Ja no irem mai mes’ junts a la feste major: les barrayues deén
; la fira,l‘envelat plé de mirells i musiques i cortinatges,els caballets |
| de fusta que giravolten al s6 de 1 orgue,lessaraaneu a la plaga yue son |
fCOﬂ una aneila humana. Ja mai més,les taraeo de diumenge ,no irem al cerer,
| tiri on hi ha ayuells xiprers tam alts i tremolosos de! cant dels ocells
;a pregar devant el trosset de terra on hi ha enterrat el pare.Ara, si et I
'recoraes de mi algﬂana vegada,s1 no m ObllaL}uel tot,hi aniraa #olda a= - ]_
;uompanyant la mArees.. j{
;VuﬂUD,an una tendrissime efusid maternal: Fill meu ! = ﬂ
| L ADOLESCENT: Peryud em dius fill ? ;
eVEqu. Peryué tots els homes son una mica fills nostres.I ara calia,que

- el

¥
[ : s , :
et censes i et posaras mes malalt.



: < 3 - ! 2De
L ADOLE-CENT,després d ‘un accés de tos: Ués malalt ? Ja no pot ser.lirae,

= 11 ensenya,&ktacat de sang,el mocador yue 8 'ha apro-
pat a lg Eoca.
VENUS,espaordida: VYaig a cridar la teva mare per a yue avisi el metge.
N8I Becoceoss : i
L ADOLESCENT: No vagis enlloc.No et moguis del meu costet.fl metge,jo ja
ho sé,tampoc no hi podrd fer rés, I la mare.....A ls maré,quan jo no kLi
uigyl vina.la a veure sovint. ks yuedsra tan sola! I per.ue jo t ‘he esti= |
mat també testimard ella. &l senyor Pere ja et dcixars venlg per.ud*jo
Ja-no hi seré.. _
VENU S:Calla! Tu yue saps si cap altre home podra 1nterven1r en la meva® v1€'
da ! Car tu Ja no ets un 1nfuntf et dolor t°‘ha fet Louwe.
L ADOTLSCENT: Massa tard ! Massa tard ! la mort es anar.sein,perd ens
n ‘hauriem d ‘anar sense que ho. sabessin els yue estimem. Si jon hagues
quedat, segurament no hauria estat felig¢ com soc ara,yue m ‘has dif coses
d ‘a_mor i de pietat. Jo soc nobre i he de treballar i tu t‘hauries casat

amb un ric,car Yes noies belles com tu sempre es casen amb €ls yue benen 13
riyuesa : . . -




~ ddiR > i

F ViNUS. : Tu gue saps com soc jo i yue soc ! ‘ 5
% I ADOTESCEET: I jo m’hauria tornat a trobar sol amb la mere,que no hauris ?
? sabut com guarir ia meva tristes,, I §® f'hauria vist passar de bracet
?_amb-el teu marit i amb la veu entelada per la pena t‘hauria dit: Bona tar-
| da, senyora ¥enus i la companyia !
| VENUS: Pobre infant meu ! ue mal yue t‘he fet sense saber.ho,
f 1. ADOLLSCENT: M‘has fet ol bé mes graniestimar.me,ja mi,que em creia yue
| no festimaria ndngd !
| VENUS: I yue sola em yuedaré sens.e tu !
L ADOLESCLNT,amb alegria cruel:Veus ? Jo,no. Abans,yuan m‘embarcava per
estar-yuinze @ vint dies en mar,sempre tenis la por de no ‘robar.te yuan
tornés,de yue haguesssis desaperegut de la manera &&&&misteriosa yue ha=
bies arrivat. I ara no la tinc ayuesta por,saps peryué ?
ViNUS: Peryue ? Diga's. |
I ADOL&5CENT: Peryu® no et perdo. Per. ué no etpﬁeixo.Perqué en mopir jo
j te 'n vens amb mi. Si hagués viscut hauria estat com uRa mena, de mort,perf‘%
yue heuria vist eom te’n anaves amb un altre. I aixd m‘ensenya,yue,de Ve- |

gedes,la veritable mort es la vida. i




_; - : : & ;-\ MS \
| VENUS: 51,petit enamorat meu,petit Adonis meu: si te'n anaveu,ul morics

27 o
’

el millor de mi moriria rab tu. =
I ADOLESCENT:Vivint,el mes fort seria el teu espos,fos el senyor Pere o
fos yua sevol altre,yue et tindria per a ell,per obra %éxacia de la seva-
fiquesa. I jo,yue no m‘hauria pogut casar amb tu per&ué soc pobre,m hau- |
ris anat consumint de pena i de solitut.in canvi,mory,el mes, fort soc jo, .
car tu no m‘oblidaras i sempre,gntre el teu marit 1 tu,hi hﬁura la meva |
owbra., :
VENUS:Ja no parles cow un infant,ja parlés amb tota 1 ‘@margor d ‘un houe.
I ADOL&sCENT: k8 yue varg a morirs
VeNUS: Calla,que ayuesta parauls es com una esgarriHXada de glag ! &
- L ADOL&SCENT: kls somnis mai no es realitzen: per aix6 son somnis. I le vi-
da es aspra i té una ma forta .ue ens bufeteja sovint...Perd 51 m’hagués :
pogut casar amb tu,senyora Venus! 8i m’ hagues pogut caesar amb tu ! Si elsi
pobres es podessin casar amb tu ! = ok = e
VENUS: £1s pobres es veu ﬂueno s ‘hi poden casar,pero poden estimar.me.

L ﬂ¢@4ﬂkchh‘: uagg/haurlc embarcat mes per a yue tu no passessis angunig i




e el

i @ mi no em turmentes le gelosia. Hauria treballat de celafal a la Dres=«°

sans del Xillo i hauria fet olor de yuitra i de fusta,yue es una olor bo-
na 1 honesta. I hauriem tingut una casa blanca gorgla mar amb.una llar de
foc per a 1‘hivern i unes ckvellines i uns geranis per a 1°e:tiu.
- Amb la veu apagada&-' ’
e : : . \no~ ;
Ara 4ot aix0 Ja no sera possible,car els soumis mal/es reelitzen: per
aix0 son somnis. - =
-Una 1légrima rodola per la fag de gewa.-

VENUS: No diguis aixé! No parlis aixi ! Si viurds&,que jo ho vull que
vis,uis,i tindras la casa blanca com la er i em tindras & mie....

L

=

\DOT 88CkNT :No, ja ho sé jo yue no...., Mira:man uen tres dies per a Na-

(o

dal. Doncs...no ho diguis a le nare,sents %.la nit de Nadal jo ja no hi
seré. ue trista la _assara,pobre marel :

- 4mb una trangicid.-
Are 81 yue estié¢ cansat ,veus ?.....Cansat com si hagu€s caeminat molt,
hores 1 hores,sota el# sol,sota les ales misterioses de la nit,
ViNUS :Reposa,doncs. I calla,que aixd et posara bé. JO no em mouré del teu

costat,sents ¢




-
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I ADOLLSCENT,amb e's ulls closos i el cap altygirat &&d vers 1’esclat Qe

llun de la finestra: Si....Dona’m la mé,que aixi no em&sentiré tan sol...
Tot sembla yue s ‘enfosqueixi al meu entorn.....

VENUS,amb una gran aengoixa: ks yue estas cansat.

I ADOLESCENT:Si... | o

i VJLNUS: Callao .o

-Un greu,un llarg,un profund sileneif’ﬁ'oeix la veu

de la m “, yue es com un p.or comtlngut I s oeix mol
feble,mo t apagada,una melodia lenta 1&&@&@&&&& aﬁaOC10-'

nada: el "Somni",de Schumann,o 1°ALLEGRLTTO de la "Sép-
tima " de Beethoven. kntra la M4RE. - &

LA :ﬁm&: DOI‘III ?

' L ADOL&SCENT: No,mare. rncars no.

= L& LARB s’asseu als peus del moribund,&&& enfront

.Lﬂ V¥ ARE,amb veu ofegada pel plob: kstd molt mugalt &

V&hUs,posant.se un di. demunt els 1lavis: Pssist!




-VENUS s ‘agenolla als peus de I’“gO ;Juhh;
I ADCTESCENT,0brint els ulls:'vue te n vas ,senyora Venus ?
VENUS: No,home !
L ADOLESCENT: No te 'n vagis, ue encara soc aci !
La MARE: Fill meu ! Pobre fill meu !
L ADOLESCENT,amb els ulls oberts: .ue som a la tarda ?
LA MAR&: No, yue som a) mati, .
I ADOLESCENT: Tot ho veig fosc,com si caigueés el diaes..
VENUS: Ja et passard....
L ADOLLSCENT: Ja no us velg...Ja 0o hi veig....
- les dues dones 8 ‘esguarden amb angoixa deses-
perada.Una pausa breu.-
Senyora YenuSeeceo.
VENUS: Soc 901,&1 teu costat.
I. ADO: ESCEN Eare...
L4 MARK: _ue vols. ? Parle 'm ! Parla 'm ! Farla m !

L ADO ;..C.r.;i-‘.fT:;uieu !




i 22 ¥ : q.)a.a'
VeENUS: Adeu,estimat ! Adeu,cor noble,anima pura !

besa al front,s’aixeca. £l cap de L ADOLESC MJ%
com segat per una dalla invisible,cau desmaiat damunt

el pit.-

2!

A NARE,agenollada,abrassada al cos de I ADOTESCENT,amb un crit delirant:

P!

]

-

-Seguelx,mes forta,la musigaca. Cau,molt lentaiient el

TiLO,
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L “ESTAMPA.
k1 mejedor de cas &&a&waga&m& L ADROGUER. £ls mobles 1 el decorat han de
donar una -imprecidé de caricatura: caricatura p.ena d'agrof.s-Lea parels
hi ha un paper pintat,-flors 1 ocells-d ‘una cursileria depravada.A primer

ﬁ auqerrd 1 ‘escala ﬁue baixa a la botlga,amb un trog de barana
.de ferro. A la drete la pcnta de! dormitori. Al fons un ba.c6 ‘mesyui yun
balconet,yue s obre a. carrer.Al mig de la cambra la taule de me§jar,que

fa joc amb les cadires 1 el trlnxazt i el bufet: nobles odiosos de basar,
d‘un luxe esthtis. Una o dues pintures d ‘un mal gust absolub.Del sostre,
molt baix,penja una ldr@arc ae tres .0 yuatre llums amb moltes penjarolles
de vidre.

#n un recd una radio gramola.in un altre,una-estufe S8pebEOEEL

A\

de petroli,encesa.
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I.A FARSA. oo
- Nit « La taula encars es pargdae,mg | .grat yue els no
tres personatges ja fa una estona yue han acabat de bopar.Tat
ses de café,& copes i ampolles de xampanyli de licors.ii8a&Eas
I fum,fum d’a.uests enormes cigars yue hom tant sols fuma els |
dies de nocess
Abans de descluréds la cortina s ‘oeix la radio gramo
& un ballable yualsevol i un gran xiBarri:crits ,rla;les,arrossea
gar de peus. uan es desclou la cortlna)e reduit menjador es
ple de gent yue balla i,de tan en tan,ja un xic ebris,es detu-
ren devent la teula i beuen Xampanyg,conyac,vi,els es indife-
rent. Hi hg &7 FATRO, 81 S&CRETARI Dk L J-L.JUi'J’fJ'Q.‘LHT,EL oERGENT
DE LA GUARDI& CIVIL,L’APOTLCARI,les tres xefarderes,EL LUBRIC,
EL JUE SEMPRK TOCa D& PeUS A ¢uHLu KL M5 FORT EA GERMANA Del
PATRO,UN GERMA ti L ADROGULR, I,naturalment,VﬁNUs i L ADROGHER,
Tots van molt mudats,tots s han posat el millor yue tenien a
la ca _leixera o & 1 armari. I ADROGUER, perd,es el que va mes A

mudat :&&&bed&k vestit negre,sabates rosses,coll forte....../

———— — e T
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ViENUS,que esta asseguda a@ primer terme,hermetice 1 medita=-

tiva,com si es desentengués de la festa,du un vestit de la
mateixa forma que els dels actes anteriors,per® més @legant,
més de diumenge,i d ‘'un gris més fosc. Hi ha una altra modi=-
ficacid en la sev.a dndumentaria: du mitges i sabates,unes
mitges grises de seda 1 unes grises sabates d ‘antilop.
Cessa la musica i lesparelles yue ballaven ,dues noies
joves 1 les tres Xafarderés - LA LONA DuL PATRO i LA GkR-
MANA Fo balien -es deixen caure e ntre xisclets i rialles
a les?adires.
I ﬂPOTﬁCHRI,plCént de mans: Senyores i senyors !
- Tothom segueix la gatzara i ningd no 1 ‘escol
ta. Ell repeteix.=
Senyores i senyors !

- Davant la 1nsishyén01a,s'upaigaga un xic 1°alda
ru

Demano per parlar !

KL SECRWTARI D& L AJUNJRMENT,.ue esta com la majoria un xic begut:
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No,no ! . ue calli !
EL MESFORT: me calli !
SEO@RLTARI&& Dk L AJUNT:MeNT:Ja parlaré jo,. ue tinc mes aptituds!
L APOTECARI,empipat,al SECRi&TARI: Vosté gl yue es un mal educat.
SECRETARI Dt L AJUNATMeNT: I vosté es una mona! Mori la farmacopea!
uE MES FORT: Mori!
L ADROGUEL,esverat: Senyors! Senyors! Tinguem la festa en pau! Siguem
prudents,senyors! Pensin que ayuesta es una casa respectable!
E Jk S:MPRE TOCA Dw PEUS A TERRa,yue també ha begut massa: Vatia!
£ adrguer senfada! '
EL TUB 2IC: No 1é£fadarra pas jo amb una dona com la yue ha pescat.
L ADROGUER,molt nervics: Parli! Parli vosté,si en té ganes !
L APOTECARI al SCRETARI: Amb vosté ja ens veurem les cares!
BECRETARI Di L AJUNFAMENT,que no sap el ,ue es diu:Enmare no ens les
hen vist prou ? |
L APOTLCRNI,després d ‘uma mirada fulminant al SECRETARI: Senyores i

senyors !
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-Cessa 1 aldarull 1 s’apaguen les converses,-

Hem assistit a una festa plena de cordialitat i simpatia:le del casapmnté
de Venuskamb el nostre bon amic Pere,el comerciant mes important i &&&
ric del&d&&e& poble. La seva llar
-mb émfasi.-

que avul es la llar de 1 'amor,i yue ho sigui per molts anys,s ha obert
generosa per a nosa.tres. Ha sortit a honor nostre el bé i millor de la
botiga,
LL UK SEMPRE TOCA DePrUS A TmHHﬁ;gae no esta per discursos: Molt bé,molt
bé ! Visca !
L APOT:CRRI: Gracies,Jaumet,pero encara no he acabat. ' |

-Reprenent el t0 oratori.=-
Vins,rostits,llepolies de tota mena,han fet d 'ayuesta una festa inobhi-
dablee S 'ha menjat,s ha begut,i fins i tot,s’ha ballat. No ens privem de-
res éls d a. uest poble! Ara,pero,semyores i sengors,son tres yuarts d u-é

ha de la matinada i no es just yue seguim abusant de 1°‘hospitalitat d’a-[
wuesta casa,

AFARDERA PRIMERA: Com ¢ anta ! 4




K AFARDI'RA SEGONA: Parla com un diputad !
1 APOTkCARI,després d ‘una mirada de regraciament a les dues xafarderes:
Crec,doncs,yue& es hora dé?etirarnos per a yue els nuwis puguin dedicar=
se a les dolceses de 1 ‘himeneu.
SECRETARI DE L AJUNTAMENT,amb ranav de poeta tronat: .uin cursi !
LEL .UE SkMPR& TOCA Dt PEUS A TERRAfaplaudint: Molt bé ! liolt bé !
I, APOTE CARI: Tot aixd vol dir .ue ja ens en podem ana r yue aci hi fem
nosa.

-Reneix 1°aldarulle=

XAFARD:RA TERCERA: Molt ben parlat !

XAFARD:RA SEGONA: Com passen leéﬁorea yuan hi ha una companyia agradablee
B UE ARREPLEGA DINERS§a la seva dona,donant.li uns paguets: Te,guarda
aixé que m'ho he fet donar per la cuinera.Demd ens podrem estalviar el
dinar

XAFARD RA THRCERA:Noies,ha estat una festassa!

UNA N6I4 a una altra: .ui podés ser la nuvia !

L ALTRA NOIA: Si el Pere ja es vell.

UNA NOIA: Pero es rice
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LA GERMANA: Abrigueu.vos be,que fa uga nit molt freda,

-kls convidats es posen els abrigs,s ‘acomiaden,]les

dones adrecant.se particularment a VENUS .=
VEUS de: Bona nit !

Divertir.se !
Molta sort !

Apaj,apa,yue es tard,

= Van eixint per 1‘escala,que els engoleix cap a
la botiga,guiats perdkda8iagtst I ADROGULR, Resten
un moment sols,VENUS, EL PATRO, i La GERMANA. EL

PATRO,a taula,beu uns copa de licor i encen la pi

LA G:RMANA s ‘apropa a ViNUS+

o
p’_'-a..

LA GHRMANA: &stds trista .

VENUS: Si.
LA GERMANA: Ayuets camament potser no et pd&u.
VENUS: No.

£ a3T

i o
LA GERMANA: Perd perqud no t°‘hi opSaves ?

VENUS: Peryué, ja,tot m‘es indiferent.
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LA GERMANA: I pensar ue,fent.ho a fi de be potser haurem causat la tevs
infelicitat!

VENUS,dol gament: No,mare.I no us enuimereu per mi, ue tot s ‘arranjara
LA GERMANA: Aixi ho espero....De totes maneres,filla,si fossis malaurada
spensa yue sempre em tindras a mi.
VENUS: Gracies,mare. |

- Li besa la mi.-
LA GERMANA: Altrament,si be es cert yue Pere no ez jove ni galan,es bo i
considerat.

- Puja L ADROGUER,acompanyat del seu germd,un tipus

insignificant i borrds.=-
L ADROGUER: Ja son fora. Voleu cesure ,ue estic cansat de debd ?
EL PATRO: Si,es cddr: aixd de casar.se porta molt enrenou.
LA GLFMANA: Nosaltres tambe &h&%HR&ETXEMY us deixem,yue hem de matinar,.
L ADROGUER: Com volgueu. Us géomfgnyara el meu germi.,yue jo ja estic
tip de pujar i baixar esca.es.
-Al germi.-

Ta hauras de dormir a baix a la botiga.




EL GERMA: Com wvulguis,
LA GERMANA: Hom la passa de yualsevol maners una nit.
kL PATRO: Jue vingui en mafﬁi vol saber.ho per experiencia,
L ADROGULR: Amb la serventa m‘ha passat el mateix i ha hagut d‘anar a
dormir a fora.Havia pensat en la saventa i no havia pensat emb el 1lit.
A la rebotiga hi ha sacs i no hi estards com a 1 hotel,perd vajaes.s
EL G:RMA: Tantseval,tantseval !
L ADROGUER: Demd ja ho solucionarem.
EL GERMA: No pateixis per mi.
EL PATRO, aixecante.se,a LA GHRIANA: Anem.hi,noia 7
LA GERMANA,imitant.lo: .uan tu vulguis.
LL PATRO,encaixant amb L ADROGU:R: Be,doncs,yue no sigui rés.
LA GERMANA,a VENUS: Adeu Maria. I sigueu ben feligos.
VENUS : Adeulmare !
LA GLRMANA: Vina ‘m a veure sovint.
UENUS: Si,si.
-Les dues dones s ‘abracen. Després LA G:RMANA,EL PATRO i
EL GERUA,son engolits pel caragol de 1 escala.Des de baix

criden:
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LA GERMANA,
EL PATRO: Bona nite.
T ADROGUER: Bona nit.
-S‘oeix el pany de la porta forana i el cop de la

porta ah tancar.se. Una pausa llarga. I ADROGUER,un xic

torbat, - ayuesta es la situacid mes dificil de la seva
vida =~ esguarda VENUS,s ‘hi apropa,va a parlar.li i no sap
com comengare...A la fi,grotescament apurat,diu: |
Ja estem so0lse
- lleditativa,abstreta,VENUS no respon. S°oeix &%&a&hbiiii
xiular el vent i bramu’ar la mar. L ADROGU&R,amb cdmica
angoixa, - comica &h&b&EA per yue la sofreix ell i auténti
ca com en la més noble criatura humana - comenta:
Juina nit !
-Després timidament,afegeix.=:
Es tardi. ins n‘hauriem d ‘anar a dormir.

VENUS: Vesohi.Jo no vull anar.hi.

L ADROGUER,en el comble de 1 'estiranyesa: Dona !sse.



VENUS: ud 2
L ADROGULR,tinidament: .ue tothom hi va.

VENUS: Jo,perd,no soc com tothom,

L ADROGUER, amb recansa: Massa que ho veig.
= En el t6 de Venus no hi ha d‘haber ni rancunia ni acritud
que la farien massa humans i es arascom en el comengament
del poema,que es deshumanitza,

n 1loc de la rancunia i scritud yue,en idéntigues czrcwﬂo-
tancies,hi hauria en un éss er de cada dia,hi ha en ella una
indiferéncia freda,hermética i terrible,

Dit aixd,cal retornar a la situacid. I ADROGUER s Sempre
amb una BAAELIREIME humilitat grotesca - que no ha de fer
riure, nero1nue ha de fer pena,- diu:

Pensa yue som howek ivdonss marit i mu llep

VENUS: Si t‘ha de servir de consol,pensa.ho tu.

L ADROGUER,atribuladament: No,no; jo, no : Jo el yue voldria es yue ho pens

sessis tu.

VENUS: Deixa ‘m estar,
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1 ADROGUER,&528buds8afkthts amb amargor: L c.upo’c,t-ac:au'l,que segons tinc enté=

1 Xp
1

es misdgin,que no sé que vol dir,conta yue Venus es una divinitat maléficg
VENUS: . uan el bé no es per a vosaltres,tot ho yualifigueu de maléfic,
I, ADROGUER,desesperant.se: .uina nit de noces! Aixé si yue no m’ho espera-
Vae
VENUS: .ue esperaves,doncs ?
L ADROGUER: No ho sé. Tot menys aixde
- Molt feble,indefens,sempre en una amalgama de
grotesc i dolords.=-
Pobre de mi ! Pobre de mi !
- Una pausa. I les veus del vent i de la mar,que can-
ten la seva simfonia barbara.-
Ja veig gyue no Hhstimes.
ENUS: Ho habies d ‘haber vist abans.
L ADROGULRt Peroeses.
VENUS: Jo mai,gesb t‘he dit que t’estimés,recorda.ho. Hom ten sols estima
la bondat i la bellesa. Tu no sé si ets bé,taﬁveg&da en siguis,no com cal

esser.ne: calidement,apassionadarent,sino d “una manera freda, verqué si,



e ST

- _ ., Copa oug /Zﬂ;'j‘ ' :
peryuc per @l mal cal una certa grandesa. Tu no sé si ets bo,perd sé yue
tens anys,ventre, i arteriosclerosi.
L ﬁDROGU@R,tornaﬁLse a deséﬁérar: I doncs peryué et casaves amb mif
VENUS: Peryué la mare ho volia.
L ADROGUER: Si no ho es la teva mare.
VENUS: Si gue ho és,peryué me'n ha fet,
I, ADROGUER: No en tens tu de mare. No sabem  ui ets,no sabem d‘on vens.
VENUS: (Una llarga mirada de profund menyspreu)
L ADROGUER,humiliat,adolorit: Perdona ‘m. Es que t‘estimo. Soc vell,si,soc
lleig,soc adroguer,no sé dir paraules boniyues, j perd t’estimo !

- S'eixuga una llégrima,car segons es- veu,els agro
guers també ploren.-

VENUS: Em fas llastima.
L ADROGUER: La lldstima tembé es una mena d ‘amor,un amor de carktat.Jo ja
86 yue no puc demanar massa,i ja en tindria prou amb aixd. I comprenc yue

he fet un disbarat casant.me amb tu,yue estas tant per damunt meu i ets
tant mgravellosa,i jo soc un pobre home vulgar,un home gris dc cada dia,

pero,yue vols yue et digui ? m‘has enlluernat, m’has embruixat.
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= Amb gran prec .- Cap-ollf (z05) 7

Tinga ‘s pietat de mi, Maria.
VENUS: lMaria ho soc un:cament per a la mare. Per a tu sempre seré Venus,:
inaccessible i llunyana.

L ADROGUER: Si que 1 he feta bona donese .ui s‘ho havia de pensar yue a
home tan assenyat com &jo,tan tocat i posat ,1i havia de passar una cosa
com aquesta/
VERUS: El desti de leS@umanes criatures te giragences inesperades. Tu,qué
ets un home assenyat,uh comerciant formal,hi habies de penaar.Jo no mc¢
una dona com les altres,i,per tan,mai no podre esser la teva domde fet
gino de paraulae

L ADROGUER: Perd la paraula es sagrada.!

VENUS: Per a tu,si,que vius déparaules. Per a mi, no. Jo soc una dona
estranya,una dona yue no et convé. Jo no et pu¢ estimar.

1. ADROGUER, apessarat{—Sempre,per6,sota el signe del grotesc: Deu meu !

3 : : : 8 .
Deu meu ! I jo yue em creia yue casar.se era une cosa facil .!

VA US: Es veu gue noe

1 ADROGUER: I tantes noies com hi ha que envejarien la teva sort ! Jo soc
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ric i bom Jan. Amb mi tindries tot el quévolguessis. e
VENUS,greument: El que jo vull,tu no&ﬁ&&&&@&& m‘ho pots donar.
L ADROGUER: . uin daltabaix ! uin daltabaix !

- Reaccionant.-
Pero,dona,procura acomodar.te a les circumstancies !

VENUS: Jo no puc acomodar.me a les circumstancies.He vingut a ayuest po-

ble d “una manera misteriosa i,yuan menys t‘ho pensis,quan menys t‘ho es-
peris,desapareixeré amb el mateix misteri. Un dia em cercarés i no emprob
ras.Un dia em cridaras i jo ja sers lluny. Recorda que em deies yue eni
por yue em fongués com le%Lparicions,,
- Aixecant.se i duent.lo al balco del fons.=
Mira: la mar,yue avui esta avalotada i aixeca onades cpm castells coro-
nats d ‘escumg,i el dia que vaig arrivar era plana i blava i el sol en nei
xer la vestia d‘or. Es el meu cami,cami de tempestes 1 cangons,de llegen-
des 1 tragedies. Per la mar vaig venir i per la mar‘ge'n anire.
- Amb una tranjicis.—
Ara,deixa ‘m. Vull estar sola.

L ADROGEER{’impEorant: Perd,dona 'eees



VENUE{gmb la veu dura: Deixa ‘m. wa'xwﬁff?'ﬁ
L ADROGU:R,anantse 'n vers el dormitori,que es a la dreta: Un home tan ric
1 un matrimoni tan malaurat ! I jo yue em creia yue els diners ho solucio-
naven tot !
= Venus ha restat sola. Una pausa llarga. De sobte
torna a apareixer el marit frustrat i demana:
Al menys,yue la gent no en sdpiga rés de tot aixd !
VENUS: No temis,que no ho sabran per mi.
L gDﬁQPUER: fan poc que et costaria.....
VE'US: Veste n.
- &l marit desapareix amb un gest de cdmic desconhort
Una pausa mes llarga que 1‘anteyia r.S‘oeixen la veu del
vent i la de la mar que donen a la nit un accent d. tragg
dia. VENUS s ‘aixzeca i apaga el  llum. Pel balcd de: fons
que VENUS obre de bat a bat,entra una fantdstica claror

blava. VENUS deeta davant el baled,envia un bes a la nit |
1 mormola:

Petit enamorat meu ! Petit Adonis meu !



